PEAK NEW :

6754 Ujszentivan, Szigeti ut 15.

E-mail: faktum@faktumbutor.hu U
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MINOSEGI BIZONYITVANY

A mindségi bizonyitvany kidllitéja: FAKTUM BUTOR Kft., Ujszentivan, Szigeti u. 15.

Gyérté: FAKTUM BUTOR Kft., Ujszentivén, Szigeti u. 15.

A termék megnevezése: PEAK Komod

A termék megfelel az MSZ EN 12221-1:2008+A1:2013 szabvany el6irasainak.

Mennyiség: 1 darab Méretek: (hosszusag; mélység; magassag): 960 x 580 x 920 mm Suly: 36 kg  Cikkszam:
Alapanyag: laminalt forgacslap / tomérfa Karpit anyag: -Feliiletkezelés: festés / lakkozas

Csomagolas: Kartondoboz Hasznalati-, kezelési-, és szerelési itmutat6: mellékelve

Szallitds, raktarozds: A termék sériilékeny, dvatos szallitast, mozgatast igényel!

QUALITY CERTIFICATE

Maker of quality certificate: FAKTUM BUTOR Kft., Ujszentivén, Szigeti u. 15.

Manufacturer: FAKTUM BUTOR Kft., Ujszentivan, Szigeti u. 15.

Name of the product: PEAK Chest

THE PRODUCT IS IN COMFORNITY WITH THE REQUIREMENTS OF MSZ EN MSZ EN 12221-1:2008+A1:2013
Amount: 1 piece Sizes (length, depth, height): 960 x 580 x 920 mm  Weight: 36 kg

Item No.: Material: chipboard, solid wood Carpet material: Surface handling: - / painted / lacquered

Packaging: cardboard

Instructions, user’s guide, fixing instructions: enclosed

Transportation, storage: The product is vulnerable; it requires careful transport and moving.

OSVEDCENIE O KVALITE

Vyrobca / Osvedéenie o kvalite vystavil: FAKTUM BUTOR Kft., Ujszentivan, Szigeti u. 15.
Nazov vyrobku: PEAK 1-dverova komoda

Kvalifikdcia vyrobku podla MSZ EN 12221-1:2008+A1:2013

Mnozstvo: 1 ks Rozmery: (dlzka, sirka, vyska) : 960 x 580 x 920 mm
Vaha: 45 kg Artiklové ¢islo: Povrch: Laminovana drevotrieska
Materidl ¢alinenia: - Povrchova tprava: - Balenie: Karténova krabica

Navod na pouzZivanie a montdz a idrzbu: priloZeny
Preprava, skladovanie: Vyrobok sa fahko poskodi, vyzaduje opatrnu prepravu a premiestiiovanie.




KEZELESI UTMUTATO

Az alkatrészek Osszeszerelését a mellékelt szerelési rajz szerint kell elvégezni.- A terméket dvni kell a mechanikai sériilésekt6l, hotol, tartos nedvességtol.- A hasz-
nalat sordn keletkezett szennyez8déseket semleges hatésu tisztitdszerrel lehet eltavolitani, majd a butort tiszta vizes ruhdval at kell tor6lni. Ceruza, toll, zsirkréta
stb. nyomait karcmentes stroldszerrel célszerfi tisztitani. Tilos a feliileteket olddszeres anyagokkal tisztitani!

HASZNALATI UTMUTATO

FONTOS!ORIZZE MEG AZ UTOLAGOS TAJEKOZODASRA!GONDOSAN OLVASSA EL!- Vegye figyelembe a leirdsban 1év§ biztonsagi tudnivalékat.- Ne
hagyja a gyermekét drizetleniil a pelenkdzé szekrényen!- A gyermek biztonsdga érdekében fontos, hogy minden csavarkotés szorosra legyen htizva. Ellendrizze
rendszeresen a kotéseket! Ha meglazultak volna, huzza utdna, hogy azok ne okozhassanak sériilést a gyermeknek, ne csiphessék be, vagy ne akadhasson fenn
rajtuk (példaul ruhazsinéroknal, nyakpéntokndl, ruhakantéroknal vagy egyebeknél fogva), mert ez a megfojtodds veszélyét rejti magaban.- Ugyeljen arra, hogy a
pelenkdzd lapon ne legyenek olyan apré rogzitetlen targyak, amelyeket a gyermek esetleg lenyelhet!- A pelenkdzos szekrényt ne allitsa nyilt lang, vagy mas erésen
hésugérzé héforras kozelébe, mint példdul villamos hésugarzo, gdzkalyhak stb.- Ne haszndlja a pelenkdz6lapot abban az esetben, ha barmely alkatrésze torott,
vagy hidnyzik!- A pelenkazé lappal szerelt kisszekrényt tigy kell a fal mellé llitania, hogy a pdlyazd feliilet 3 oldalrdl (2 oldalrdl a pelenkézolap alkatrésze, egy
oldalr¢l a fal hatdrolja) zért legyen - a gyermek ne tudjon onnan leesni!- A rogzit§ csavarokat célszer(i évenként “utdnhizni”- Rendeltetésszer(i haszndlat mellett
a butor tartés termék.- Vasarlaskor kérjiik gy6z6djon meg a csomagolas sértetlenségérél, a szerelvénycsomag meglétérdl, a jotallasi jegy kitoltésérdl. - A szekré-
nyeket csak emelve lehet mozgatni, a bitorok cstisztatésa a szekrény alkatrészeinek sériiléséhez vezethet.- Ugyeljen a gondos szallitasra, mert az ebbél szdrmazo
sériilésekre a jotdllas nem vonatkozik.- Javasoljuk a falhoz rogzitését a falazatnak megfeleld rogzitd elemmel.- Legfeljebb a gyermek 15 kg-os sulydig hasznalhat6
a termék pelenkazo szekrénynek (pelenkazé toldalékkal szerelve). - A kiegészité- és potalkatrészek a gyartotol beszerezheték. A termék az MSZ EN 12221-
1:2008+A1:2013. szabvény el6irdsainak megfelelden késziilt. Koszonjiik, hogy a termékiinket megvésérolta, s kivanjuk hasznos butor legyen gyermeke szamara!

USER’S GUIDE

The construction of the parts must be done according to the enclosed drawing.The product must be protected from mechanical damages, heat and permanent wet.
Impurities caused by usage should be removed with neutral cleanser, and then the furniture should be cleaned with a wet wiper. Patches caused by pencils, pens,
crayons should be cleaned with smooth cleaning supplies. The surfaces of the product must not be cleaned with any solvent cleaning supplies.

INSTRUCTIONS

IMPORTANT! PRESERVE IT FOR HAVING INFORMATION LATER AS WELL. READ IT CAREFULLY.

- Pay attention to the safety instructions of the mattress and to the general instructions as well.- Do not leave your child unattended on the changing table.

- To provide the safety of children, it is very important to drive the screws in tightly. Check the screws regularly. If they happen to get loose, drive them in so that
not to be able to cause any harm on children, also to avoid injuries and other dangers like fouling (for instance, in case of clothes braids, bridles, collars and other
things like that, the children can be threatened with getting choked by them).- Pay attention to not to leave any unfixed tiny objects on the bed which can be swal-
lowed by children.- The changing table must not be set near naked light or other heaters like electric heaters or gas stoves.- Do not use the changing table if any of
its parts is broken or missing.- The small cabinet with the changing table should be placed next to the wall and the sheet of the changing table should be closed by
three sides (the parts of the bed are on 2 sides, the wall is on one side) so that not to allow the child to fall off.- The fixing screws need re-driving annually.- If the
furniture is used in an appropriate way, it proves to be a durable product.- Check if the packaging is intact, whether the fitting package exists, and whether the war-
ranty is filled in at the purchase.- The cabinets can only be moved if they are lifted up. Otherwise, if they are slid, the parts of them can be damaged.- Pay attention
to the careful transportation because the warranty does not cover any damage caused by careless delivery.- Fixing should be done with appropriate parts that are
adjustable for specific wall types.- Changing table can be used for maximum 15kg- weight- children (fixed together with the spare changing sheet).- The comple-
mentary- and the spare parts can be ordered from the manufacturer. The product was made according to the requirements of MSZ EN 12221-1:2008+A1:2013.
Thank you very much for buying our product; let us wish that this furniture will be a useful piece for your child.

NAVOD NA MONTAZ A UDRZBU

Jednotlivé suciastky sa zmontuju podla prilozeného ndvodu na montéz.

- Vyrobok chrante pred mechanickymi poskodeniami, teplom, trvalou vlhkostou.

- Necistoty vzniknuté pri pouzivani sa mozu odstranit neutrdlnym cistiacim prostriedkom, a nasledne nébytok sa musi pretriet handrou navlhéenou v ¢istej vode.
Stopy po ceruzke, pere, voskovkach atd. je ti¢elné odstranovat pouzitim krémového ¢istiaceho prostriedku, ktory povrch neposkriabe.

Je zakazané Cistit povrchy prostriedkami obsahujtcimi riedidla!

NAVOD NA POUZIVANIE

- Venujte pozornost bezpe¢nostnym informaciam uvedenym v ndvode.

- Dieta nenechévajte bez dozoru na prebalovacej komode!

- V zdujme bezpeénosti dietata je dolezité, aby vSetky skrutkové spoje boli pevne zatiahnuté. Spoje pravidelne kontrolujte! Ak s uvolnené, dotiahnite ich, aby
nemohli spdsobit poranenie, zaseknutie dietata, alebo sa dieta na nich nemohlo zachytit (napriklad za $ntirky na obleceni, $ntrky na krk, traky na obleceni atd.),
pretoze to modze sposobit udusenie.

- Dbajte o to, aby sa na prebalovacom pulte nenachédzali malé neupevnené predmety, ktoré dieta moze pripadne prehltnat!

- Prebalovaciu komodu nepostavte do blizkosti otvoreného ohna alebo iného silného zdroja tepla, ako napriklad elektrické tepelné ohrievace, plynové kachle atd.
- Prebalovaci pult nepouzivajte, pokial niektora jej stii¢iastka je zlomend alebo chyba!

SUVISIACE PREDPISY = Vyrobok bol vyrobeny podla predpisov normy MSZ EN 12221-1:2008+A1:2013.

Dakujeme, Ze ste si zakupili na§ vyrobok a zeldme, aby bol uzito¢nym nabytkom pre Vase dieta!




HU: BORULAS VESZELYE - FIGYELEM!

A terméket fixen rogzitni kell a falhoz a mellékelt tartoelem(ek) segitségével. Ellenkezé esetben halalos
sériilést okozhat, ha felborul. A csomag csak a borulasgatlo tartéelem(ek)nek a termékhez valo rogzitésére
szolgal6 csavarokat tartalmazza. Erdekl8djon a DIY boltban vagy egy barkacsboltban, hogy milyen a megfe-
lel6 csavar, illetve tipli az adott faltipushoz.

GB: ANTI-TOPPLE WARNING!

This product has to be permanently fixed to the wall with the bracket(s) included, to avoid fatal injury in
case it topples over. The pack only contains screws for fastening the anti-topple bracket(s) itselfto the prod-
uct. Please contact your DIY or hardware store for advice on the correct type of screws/raw plugs for your
type of wall.

SK: NEBEZPECENSTVO PREPLNENIA - POZOR!

Vyrobok musi byt pripevneny k stene pomocou dodaného nosného prvku (prvkov). V opa¢nom pripade
moze pri pade sposobit smrtelné zranenie. Balenie obsahuje iba skrutky na pripevnenie podporného prvku
(prvkov) proti prevrateniu k produktu. Informujte sa v predajni pre domacich majstrov alebo v predajni pre
domadcich majstrov na spravnu skrutku alebo hmozdinku pre dany typ steny.
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HU: FONTOS INFORMACIO

A termék Osszeszerelésének vagy haszndlatanak megkezdése el6tt figyel-
mesen olvassa el a teljes Gtmutatdt. Orizze meg az utmutat6t, és gondo-
san tartsa be a benne foglaltakat.

GB: IMPORTANT INFORMATION!

Please read the entire manual carefully before starting to assemble and/
or using this product. Follow the manual thoroughly and keep it fér fur-
ther reference.

SK: DOLEZITE!

Uschovajte pre neskorsie pouzitie. Pokial sa vyskytnu problémy, zaruku
mozete vyuzit s nahldsenim poradového (¢isla, ktoré néjdete na stciast-
kach.
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